RECOIL PAD - KICK-EEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don't just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won't
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don't allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: KICK-EEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440402108
Mfr. No.: 402-8-M-B
Color: Black

Material: Polymer

Size: Medium

Style: Standard
Thickness: 15/16"
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 730412000069

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 15/16" TRAP PAD, SCHWARZ

Einleitung

Danke, dass du dich fur das RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, SCHWARZ entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es den Rickstol3 reduziert und den
Komfort erhéht. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass das Recoil Pad vor der Benutzung ordnungsgemaf an deinem Feuerwaffe installiert
ist.

® Uberpriife das Recoil Pad vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte das Recoil Pad auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

* Verwende das Recoil Pad nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

® [nformiere dich Giber Produktrickrufe und Sicherheitsupdates tUber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Recoil Pad installierst oder anpasst.

® Vermeide es, das Recoil Pad extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, da dies
die Leistung beeintrachtigen kann.

® Modifiziere das Recoil Pad nicht auf eine Weise, die seine Sicherheitsmerkmale gefahrden kdnnte.

® Wenn du wahrend der Benutzung des Recoil Pads Beschwerden oder Schmerzen verspurst, stelle die
Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne gegebenenfalls das vorhandene Recoil Pad von der Feuerwaffe.

Richte das KICKEEZ Recoil Pad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.

Befestige das Recoil Pad mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen und stelle
sicher, dass es fest sitzt.

® Bestdtige, dass das Pad stabil ist und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgebt wird.

2. Nutzung:

® Positioniere die Feuerwaffe bequem an deiner Schulter, wobei das Recoil Pad in Kontakt mit deiner
Schulter steht.

® Halte eine korrekte SchieRhaltung ein, um die Effektivitat des Recoil Pads zu maximieren.

® Uberprife nach dem SchielRen das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Recoil Pad gemaR den lokalen Vorschriften fiir Polymermaterialien.

® Verbrenne das Recoil Pad nicht, da es beim Verbrennen schéadliche Substanzen freisetzen kann.

® Wenn das Recoil Pad uiber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, es wenn méglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen beziglich des RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, SCHWARZ,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind oder besuche
deren offizielle Website.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. GenielRe dein SchielRerlebnis mit dem KICKEEZ
Recoil Pad!



Safety Instruction Guide for RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK. This product is designed
to enhance your shooting experience by reducing recoil and improving comfort. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the recoil pad is properly installed on your firearm before use.

Inspect the recoil pad for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Use the recoil pad only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the recoil pad.

Avoid exposing the recoil pad to extreme temperatures or direct sunlight, as this may affect its performance.
Do not modify the recoil pad in any way that could compromise its safety features.

If you experience discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing recoil pad from the firearm, if applicable.

Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of your firearm.

Secure the recoil pad using the appropriate screws or fasteners, ensuring it is tightly fitted.
Confirm that the pad is stable and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

® Position the firearm comfortably against your shoulder, ensuring that the recoil pad is in contact with
your shoulder.

® Maintain a proper shooting stance to maximize the effectiveness of the recoil pad.

® After shooting, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations regarding polymer materials.
® Do not incinerate the recoil pad, as it may release harmful substances when burned.
® |f the recoil pad is damaged beyond use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the KICKEEZ recoil
pad!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL
PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y aumentar la comodidad. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el recoil pad esté instalado correctamente en tu arma antes de usarlo.

® Inspecciona el recoil pad en busca de cualquier signo de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si
esté dafiado.

Mantén el recoil pad fuera del alcance de nifios y personas vulnerables cuando no esté en uso.

Usa el recoil pad solo para el proposito para el cual fue disefiado, tal como se describe en esta guia.
Informa sobre cualquier condicidén insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el recoil pad.

® Evita exponer el recoil pad a temperaturas extremas o luz solar directa, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

* No modifiques el recoil pad de ninguna manera que pueda comprometer sus caracteristicas de seguridad.

® Sij experimentas incomodidad o dolor mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso de inmediato y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

® Retira cualquier recoil pad existente del arma, si es aplicable.

® Alinea el recoil pad KICKEEZ con la culata de tu arma.

® Asegura el recoil pad usando los tornillos o sujetadores apropiados, asegurandote de que esté bien
ajustado.

® Confirma que el pad esté estable y no se mueva cuando se aplica presion.

2. Uso:

® Coloca el arma cémodamente contra tu hombro, asegurandote de que el recoil pad esté en contacto
con tu hombro.

® Mantén una postura de tiro adecuada para maximizar la efectividad del recoil pad.

® Después de disparar, inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de polimero.
® No incineres el recoil pad, ya que puede liberar sustancias dafiinas al quemarse.
® Si el recoil pad esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK, por
favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio
web oficial.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el recoil pad
KICKEEZ!



Guide de sécurité pour le RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 15/16" TRAP PAD, NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, NOIR. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en réduisant le recul et en augmentant le confort. Pour garantir une utilisation sdre
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

* Assurezvous toujours que le pad de recul est correctement installé sur votre arme avant utilisation. *
Inspectez le pad de recul pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne ['utilisez pas s'il
est endommagé. * Gardez le pad de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il
n'est pas utilisé. * Utilisez le pad de recul uniquement a des fins prévues comme décrit dans ce guide. *
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes. * Restez informé sur les rappels
de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

* Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le pad de recul. * Evitez d'exposer le
pad de recul a des températures extrémes ou a la lumiere directe du soleil, car cela peut affecter ses
performances. * Ne modifiez pas le pad de recul de maniere a compromettre ses caractéristiques de sécurité.
* Si vous ressentez de l'inconfort ou de la douleur en utilisant le pad de recul, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

* Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre. * Retirez tout pad de recul
existant de l'arme, si applicable. * Alignez le pad de recul KICKEEZ avec la crosse de votre arme. *
Fixez le pad de recul a 'aide des vis ou des attaches appropriées, en vous assurant qu'il est bien
ajusté. * Confirmez que le pad est stable et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.

2. Utilisation:

* Positionnez I'arme confortablement contre votre épaule, en vous assurant que le pad de recul est en
contact avec votre épaule. * Maintenez une posture de tir correcte pour maximiser l'efficacité du pad de
recul. * Apres le tir, inspectez le pad de recul pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut

* Disposez du pad de recul conformément aux réglementations locales concernant les matériaux polyméres. *
Ne pas incinérer le pad de recul, car cela peut libérer des substances nocives lorsqu'il est brQlé. * Si le pad de
recul est endommagé audela de l'utilisation, envisagez de le recycler si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, NOIR,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter leur site
officiel.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le pad de recul
KICKEEZ !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD
KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, NERO

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, NERO. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e aumentando il comfort. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che il pad di rinculo sia installato correttamente sulla tua arma prima dell'uso.

® Controlla il pad di rinculo per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non € in uso.

Utilizza il pad di rinculo solo per il suo scopo previsto come descritto in questa guida.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il pad di rinculo.

® Evita di esporre il pad di rinculo a temperature estreme o alla luce diretta del sole, poiché cio potrebbe influire
sulle sue prestazioni.

® Non modificare il pad di rinculo in alcun modo che possa compromettere le sue caratteristiche di sicurezza.

® Se avverti disagio o dolore mentre utilizzi il pad di rinculo, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi eventuali pad di rinculo esistenti dall'arma, se applicabile.

® Allinea il pad di rinculo KICKEEZ con il calcio della tua arma.

® Fissa il pad di rinculo utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati, assicurandoti che sia ben
saldo.

® Conferma che il pad sia stabile e non si muova quando viene applicata pressione.

2. Uso:

® Posiziona I'arma comodamente contro la tua spalla, assicurandoti che il pad di rinculo sia in contatto
con la tua spalla.

® Mantieni una postura di tiro corretta per massimizzare I'efficacia del pad di rinculo.

® Dopo aver sparato, ispeziona il pad di rinculo per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il pad di rinculo in conformita con le normative locali riguardanti i materiali polimerici.
® Non incenerire il pad di rinculo, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.
® Se il pad dirinculo € danneggiato oltre l'uso, considera la possibilita di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, NERO,
ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sul packaging del prodotto o a visitare
il loro sito ufficiale.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il pad di rinculo
KICKEEZ!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PODKEADKI RECOIL
PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, CZARNA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PODKELADKI RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, CZARNA. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie poprzez redukcje odrzutu i zwiekszenie
komfortu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze podkiadka jest prawidtowo zamontowana na Twojej broni przed uzyciem.

® Sprawdz podkiadke pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Przechowuj podktadke poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych, gdy nie jest uzywana.

Uzywaj podktadki tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw i informaciji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sige, ze bron jest roztadowana przed montazem lub regulacja podktadki.

® Unikaj narazania podkfadki na ekstremalne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
poniewaz moze to wptynac na jej wydajnosc.

* Nie modyfikuj podktadki w zaden sposéb, ktéry mogtby zagrozi¢ jej funkcjom bezpieczerstwa.

® Jesli odczuwasz dyskomfort lub bdl podczas uzywania podktadki, natychmiast przestan z niej korzystac i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun wszelkie istniejace podktadki z broni, jesli dotyczy.

Wyreguluj podktadke KICKEEZ w stosunku do kolby broni.

Zabezpiecz podktadke za pomoca odpowiednich srub lub mocowan, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowana.

® Potwierdz, ze podkladka jest stabilna i nie porusza sie pod naciskiem.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw bron wygodnie na swoim ramieniu, upewniajac sie, ze podktadka ma kontakt z Twoim
ramieniem.

* Utrzymuj whasciwg postawe strzeleckg, aby zmaksymalizowa¢ skutecznos$¢ podkiadki.

® Po strzelaniu sprawdz podktadke pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj podktadke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw polimerowych.
® Nie spalaj podktadki, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje podczas spalania.
® Jesli podktadka jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych PODKEADKI RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16"
TRAP PAD, CZARNA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim do$wiadczeniem strzeleckim z podkiadka
KICKEEZ!



Turvaohjeet RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16"
TRAP PAD, BLACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi vahentamalla takaisinlyontia ja lisdédmalla mukavuutta. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tAma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista aina, ettd takaisinlydntipad on kunnolla asennettu aseeseesi ennen kayttoa.

® Tarkista takaisinlyontipad jokaisen kayton ennen merkkeja vaurioista tai kulumisesta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

Pida takaisinlyontipad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, kun se ei ole kaytossa.
Kayta takaisinlyontipadia vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tdssd oppaassa on kuvattu.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen takaisinlydntipadin asentamista tai saatamista.

® Valta altistamasta takaisinlyontipadia darimmaisille lampdtiloille tai suoraan auringonvalolle, silla tdma voi
vaikuttaa sen suorituskykyyn.

* Ala muokkaa takaisinlyontipadia millaan tavalla, mika voisi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

® Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua kayttdessasi takaisinlydntipadia, lopeta kayttod valittomasti ja ota yhteytta
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista mahdollinen olemassa oleva takaisinlyontipad aseesta.

Kohdista KICKEEZ takaisinlyéntipad aseen tukin kanssa.

Kiinnit& takaisinlydntipad sopivilla ruuveilla tai kiinnittimilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
Varmista, ettd pad on vakaa eika liiku, kun siihen kohdistuu painetta.

2. Kaytto:

® Aseta ase mukavasti olkapdatasi vasten varmistaen, etté takaisinlydntipad on kontaktissa olkap&asi
kanssa.

® Pida oikea ampumaasento maksimoidaksesi takaisinlyontipadin tehokkuuden.
®* Ampumisen jalkeen tarkista takaisinlyontipad mahdollisten kulumis tai vaurionmerkkien varalta.

Havittamisohjeet

® Havita takaisinlytntipad paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat polymerimateriaaleja.
* Ala polta takaisinlyontipadia, silla se saattaa vapauttaa haitallisia aineita palamisen yhteydessa.
® Jos takaisinlydntipad on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse sen kierrattdmistd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK tuotteen
suhteen, ota yhteyttd valmistajaan, jonka yhteystiedot on annettu tuotepakkauksessa tai kdy heidéan virallisilla

verkkosivuillaan.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti ampumiskokemuksestasi KICKEEZ takaisinlyontipadin
kanssa!






Sakerhetsinstruktionsguide for RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att minska rekyl och tka komforten. For att sékerstélla séker och effektiv
anvéndning, vanligen |as denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att rekylkudden &r korrekt installerad pa ditt vapen innan anvandning.

® Inspektera rekylkudden for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om
den &r skadad.

Hall rekylkudden utom rackhall for barn och sarbara personer nar den inte anvands.

Anvéand endast rekylkudden for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att vapnet ar avladdat innan du installerar eller justerar rekylkudden.

® Undvik att utsatta rekylkudden for extrema temperaturer eller direkt solljus, eftersom detta kan paverka dess
prestanda.

* Modifiera inte rekylkudden pa nagot satt som kan kompromissa med dess sékerhetsfunktioner.

® Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av rekylkudden, avbryt anvédndningen omedelbart och
radfrdga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet &r avladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort eventuell befintlig rekylkudde fran vapnet, om tillampligt.

Justera KICKEEZ rekylkudden med kolven pa ditt vapen.

Fast rekylkudden med lampliga skruvar eller fasten, och se till att den sitter ordentligt.
Bekréfta att kudden ar stabil och inte ror sig nar tryck appliceras.

2. Anvandning:

® Placera vapnet bekvamt mot din axel, och se till att rekylkudden &r i kontakt med din axel.
® Uppratthall en korrekt skjutstallning for att maximera effektiviteten av rekylkudden.
® Efter skjutning, inspektera rekylkudden for eventuella tecken pa slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Kassera rekylkudden i enlighet med lokala féreskrifter gallande polymermaterial.
® Bréann inte rekylkudden, eftersom den kan frigéra skadliga &mnen vid férbranning.
®* Om rekylkudden &r skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna den om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer gallande RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktférpackningen eller besok deras officiella
webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med KICKEEZ
rekylkudden!



Bezpecnostni pokyny pro RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK. Tento produkt je navrZzen
tak, aby zlepSil vas strelecky zazitek tim, Ze snizuje zpétny raz a zvySuje pohodli. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prosim preététe tuto prirucku bezpecénostnich pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je podlozka spravné nainstalovana na vaSem stfelném zafizeni pfed pouzitim.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte podlozku na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte,
pokud je poSkozena.

Uchovévejte podlozku mimo dosah déti a zranitelnych osob, kdyz neni pouzivana.

Pouzivejte podlozku pouze k jejimu zamyslenému Gcelu, jak je popséno v této pfirucce.

HI&ste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Sleduijte aktualizace o vyzvach k vraceni produkt a bezpe¢nostni informace prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vyloZeno pfed instalaci nebo Upravou podlozky.

* V/yhnéte se vystaveni podloZky extrémnim teplotam nebo pfimému sluneénimu zafeni, protoZe to mlze
ovlivnit jeji vykon.

® Nepretvarejte podlozku Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji bezpeénostni viastnosti.

® Pokud pfi pouzivani podlozky zazijete nepohodli nebo bolest, okamzité pfestarite pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vylozeno a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstranite jakoukoli existujici podlozku z vaseho stfelného zafrizeni, pokud je to relevantni.
Upravte podloZku KICKEEZ na pazbu vaSeho stfelného zafizeni.

Zaijistéte podloZzku pomoci vhodnych Sroub( nebo upeviiovacich prvkd, ujistéte se, Ze je pevné
uchycena.

® Potvrdte, Ze podloZka je stabilni a nepohybuje se pfi aplikaci tlaku.

2. Pouziti:

® Umistéte stfelné zafizeni pohodiné proti vaSemu rameni, ujistéte se, Zze podlozka je v kontaktu s vasim

ramenem.
® Udrzujte spravnou stfeleckou pozici pro maximalizaci Ucinnosti podlozky.
® Po stfelbé zkontrolujte podlozku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte podlozku v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se polymernich materiald.
* Nepalte podloZku, protoZze miiZe pfi spalovani uvolfiovat 3kodlivé latky.
® Pokud je podlozka poSkozena nad ramec pouziti, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 15/16" TRAP PAD, BLACK,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové
stranky.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynm. Uzijte si svij stfelecky zazitek s podlozkou KICKEEZ!



